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WHI'JIA3 BA V3BEK TUJJIAPU CY3JIAIIYB HYTKHUJA COJIUP
BYJAJUTI'AH I'PAMMATHUK KYPUIMAJIAPJA JIOKATUBHUHI
POJIN

Maodpaxumos Tynubaii A6oyxapumosuy,
Y3/IUKTY,.¢h.n.

Annotatsiya. Magola ingliz va o ‘zbek tillari so zlashuv nutgida ishlatiladigan
nazariyalarga bag‘ishlangan. Asosiy e’tibor berilayotgan nazariyalarning
o xshashliklari va farglarini aniglashga garatilagan.

Kalit so‘zlar: lokativ, semantik konfiguratsiya, sintaktik birikma,semantic
rollar,semantic tahlil.

Kuécnanaérran twuiap cys3namyB HyTku (CH)ga Taxnaun yd4yH aH4yaluH
KUUUHYUIIUMK TYFIUPYBYM poJI OYAraH JIOKAaTUB TWJIIIYHOCTAp OJIIMra Karop
MyaMMoOJiap KYHAQJIAHT KYHUIAu. Xap KaHjail MHCOHUU Tui (a30BUNA MabHOJIAPHU
¥3 BocuTanapu opkainu typinda udoja stuiira kogupaup (1). by dapkau kypmoxuun
OyNuIl yuyyH aipum YpUH-KOM MabHOCHUHU OWJIUPYBYM MPEJIOTIapHU caHad YTcak
kudos: in, on, at; from, to; in out of; through, under, over Ba xakaso.

WNurnu3 tunuaary npeayioriapHuHr oupukManapu (from under, from behind Ba
xaka3o) Oy (azoBuit MyHocabarnmapra siHajga Kympok ounuuiauk kuputanu. CH
rpaMMaTUKACUHUHT X0JIUcacu OYIMUII CEMaHTUK poJutap, pa3oBuil TacaBBypiapaaH
dapkiu Ynapok, SbHU JIEKCMK TapkuOaa >KoWjmamubd oJiraH BocuUTalapaaH (apk
KWITaH XoJia WIyHJad TyIIyHYaJIapHA OJMO KUpaJWIapKd, yiapja Mpeioriv
JeKceMasnap TOMOHHAaH udoaa dTUIAETraH MabHOJIAp YMyMIIAIITUPWITaH OYiaau.

CH ceMaHTHK CHUHTAaKCHUCHJA Ky3aTW/IaJWraH ssHa OWp KUWWHUYWIMK IIYHJIaH
nOOpaTKy, Tan TapKuOuAa KV MPeAsior UIIATUITaHAa OT TYPYyXJIApUHHUHT (Pa3oBUil
MabHOJIAPUHUHT MaBKEUHH YPHATHUIII KyAa KUMHUH.

CH pna Oup ram uerapanapuna oup denbna Ounan pazoBuii MabHOra sra Oyiraxn
Oup Heya OT TYpyXuHH Oupranukaa yprauui (Macaiad: He passed from the hall into
the corridor.) ymapHUHT pOJM CEMaHTHKACH ypTacuaaru Qapkiap Xakujaa MabIyMOT
Oepanu. boiika TOMOHIAH, yTapHUHT CEMAaHTUK >KUXATAAH SKUHJIMTUA Ba YJIapHUHT
Oy XyCycHsTH XaM ce3ujiMail Koimaiiau. by MyaMMOHM E€YMIIIHMHT acoCHil Wynu
JIOKaTUBHU SITOHA CEMAHTUK POJM Ba YHUHT OMp KaH4ya Typra ora SKaHJIUTUHU TaH
OJIUILIIUP.

Oxopunarunapnan kenu® YMKUO OWp JIOKATUBHUHT KyWHIArd THUIIOJOTHK
XoccajaapyuHu TONaMu3:

Cratuk dazouit opuentuust ¢debiapu (to stand, to stay, to lie, to be Ba
XaKa30.) Y3JIapuHUHT pOJl cTpykTypacua JIokaTuB ypuH Kol posura sra. MacanaHn:
lie [-arenc, JIokaTuBYpUH KO0¥ |

War: He stayed in Tashkent. V36: ¥ TomkenTaa Ko,

Wur: He lay on the grass. ¥36: V maiicara 8H6omLIa M.

I03a crpykrypacuna JlokaTuB VpuH >KOWHUHT opaTdAar wudomacu YpuH
XOJMUIUp. AMMO alipuM XoJutapja y ara Bazudacuia xam KeTuIi MyMKHUH.
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Macanan: Wur: Siberia is snowy. (It is snowy in Siberia).V36: Cu6upaa xop
KYTI.

Wur: Batumi is rainy. (It is rainy in Batumi). V36: Barymnia émrup Ky éram.

Junamuk ¢azoBuii opuenranus ¢ewuiapu (t0 go, to move, to creep, to fall, to
roll Baxako30) ¥3 pon CTpykTypajdapuaa Kyhumarwiapra sra Oymaaum: JlokaTtus
KYHAIIUIII, JIOKATUB TPAH3UT HYKTA, TIOKATUB Mappa.

Nm-xapakar roscu xap Oup XoJjaTAa XapakaTHUHT MaHa my y4 (a3oBui,
napamMeTpuHu 0ocuO VYTaau Ba CY3JMOBYMHUHT MAakKCaad Ba HYTK MOMEHTHHH
KOMMYHHMKATHB MYJDKaJIJIaH KeJInO YMKKAH XO0Jija MaHa 11y Y4 OOCKHYHUHT y €KU Oy
HYKTacura cy3JloBYM >HTHOOPHHHM KapaTaaud Ba yJIapHHU l03a CTPyKTypacura oyuo
yukaau. Kalicu Oup mapaMeTpHMHI AMKKAT MapKa3ura TYFpU KEJWIIM 3KCTpa Ba
UHTPAJIIMHIBUCTUK omuimiapra Oornukaup (2). bynmap kymiacura MyamuidQuHUHT
UII-XapaKaTUHU OWINIUPYBYM IIAaXC €KW TpeAMeTHra OyiaraH MyHocabaTH Xam
Kupagu. MacanaH: KOs Temacuja MaHa Iy KOsJaH MacTra Y3WHW TalUIaMOKYd
OynraH MIAXCHUHT €HUJA TypraH IIaxc Yy4yH OakapwiraH HII - XapaKaTHH
TacBUpab:

1. He jumped into the sea neiinru

2. He jumped from the rock ranuaan xypa Tabuuitpoxaup.

AMMo Oy CHTyaIusiHA JCHTH3Aa TypuO TacBUpia€TraH Iaxc yY4YyH WKKWHYHU
ranHu alTuil Tabuuipok OYymanu. By epna TacBupiiaHraH Xap MKKU CUTyalus Xam
HYTK/JIa Y3 KOHTEKCTYaJl KypCaTKU4YIapHra ora.

AtlipuMm ¢ebmiap anuk (azoBHil “UXTUCOcHIamyB” ra sragupiap. Macamas: to
reach ¢ewnura JlokaTuB Mymkal ceMaHTHK poyin Xoc Oyica, to depart dewaura
JlokaTuB YHAJIHUII MOCIUP Ba Xakas3o. bomika dewiap 3ca (Oynumai debiuiap xyaa
KYI) BapraHTJIapra srajupJiap.

Macanan: to creep ¢ewnu into N, from N Ba through N nap Ounan anokara
KUPUIITUIIT MYMKHUH.

Okopuaa kentupuiaran Mrucosapia to jump debauaa 6yiaran Typarua MyJDKal
oup debn Tyrpucuma O6yauO yTraHs au. AMMO IIyHAAW XoJjaTiap Ky3aTHIAaJIUKH,
CY3JIOBUMHMHT Ky3aTHINI HyKTacu y3raprad (ebia Xam y3rapaau. MacanaH, WHTIIN3
TUTUAQ OUpPHII — XapaKaTHU OWIIMPHUIN y4yH MKKH (eba unuiaruiagu. 10 come
(kemmok),: Come to the blackboard! Tocka €nura ken! xamaa, to go (6opmok): Go to
the blackboard! [locka énura 6op! by Hapca xyaau y30ek THIUAa Ky3aTHIaéTraHIeK
TaUPYBUYMHUHT WII -XapaKaTUHU OXUPTM HyKTacura HUCOATaH Jrajuiara
no3urusicura OofaukK. Oxupru HykTa BasudacuHu Oy cuTyalusaga JOcCKa
O6axxapmokna. by oMuiHE XpcoOra oMaciuK THIIHK YpraHyBunjiap TOMOHHIAH XaTo
KWJINIITA OJINO KeIaau.

Kuécnanaérran twmap CHpa cemMaHTHK pOJUTApHUA TAAKWK KWIWIIAA 1Ty
Hapcara ajJioxyaa dbTHO0p KapaTHIl Kepakku, Oy KaOu TaxJIuiija JUHTBUCTHK acocaa
MaxKaM KOJIMII KepaKk Ba OOPJIMK XaKuJard OW3HUHT OWJIMMHMH3 Ba MaHTHKUN
(buKpiap 3aHXUPU JUHTBUCTUK TAXJWIHUHT YPHUHU Srajyiad OJIMAclIuTU Kepak.
CeMaHTUK Taxui ydyH (akaTTuHa ACHOTATHUHI OeNrujiapuruHa Myxum Oyiauo
KOJIMal, OaJKku yJapHUHT JucoHWW udomacu xam myxumaup. Kyihumaru ramiap
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CTPYKTYpaBUM >KMXaTJaH XaM, CEMaHTUK >KMXaTJaH XaMm Oenrura sraavp. byHu
MUCOJIJIap/a KypaMus:

Wur: An apple fell from the tree to the ground. V36: Onma mapaxTnaH epra
TYIIJIH.

Wur: An apple fell from the tree. ¥36: Onma napaxtian Tymm.

Wur: An apple fell to the ground. Y36: Omnma epra Tynm.

Wur: An apple fell. Onma tymrmu.

Kuécnanaérran twap CH npa Oy rammapHuHr Oapyacu siTOHA CHUTYallUSTHU
owrnupanu. JIekuH ymapHUHT xap Oupuma xap xwi axoopot Oepwranu. [y Owmman
oupra to fall ¢ebnm Ounan aHrmamWIraH HII - XapakaT OXUPTd HYKTacH
KypcaTwiMaca XaM, TWIJa CY3JOBUWIAD YYYH YHUHI MaBXYMJIUTH MabIyMIUD.
byHnmait xonmatHu KypcaTuil y4yH Tapud Oy pOJUIApHUHT alpumiiapu 1o3a
CTpyKTypana wudoaa HSTHWIMACIUTH MYMKHUH Oyncana, Oy GEBIHHHT CEMaHTHK
POJIJTAPUHH CXEMATHUK €3yB OPKAJIM OCPUITHUHT Y31 KU(DOSI.

Fall. (nomunatus. (Jlokatusxynanun) (JlokaTuBMYImKai))

WNurmu3 Ba y30ek Twuiapu CH na GebJHUHT posl CTPYKTYpacH, TarmHUHT
CEMaHTUK KOH(UTypalMsICH Ba TalHUHT CTPYKTYpaBHM cxeMacu Ypracujaru
MyHocabOatnap Kydugaru Tap3aa udboAaNaHUIKM MYMKUH. DOEBIHUHT PO
CTPYKTypacu (pebJi CEMaHTUKAaCU TOMOHHUJAH Talad KUJIWHAAUTAaH POJUIAPHUHI SHT
TyJa TUFUMUIUD.

Y &ékm Oy pomtap HuruHaucu Ba (ebl MabHOCH OUPrajiMKia CEMaHTHK
KOH(UTypalsiHu Talkui 3taau (3).

[lynnait kunub, Oy poyn CTpyKTypacu OupiaH KyIm CEMaHTHUK
KOH(UTypanusuiap OuiaH MyHocabaTtaa OYiMIIM MYMKHH Ba HUXOST, aHUK Oup
CEMaHTUK KOH(pUTypalus TalHUHT OWpAaH KYIMPOK CTPYKTYpPaBUM CXEMachra MocC
KEJIMIIA MYMKHH.
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